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Italy-Monterotondo: Insurance services
OJ S 203/2014 22/10/2014

Contract notice

Services

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

1. Name and addresses
Official name: Comune di Monterotondo
Postal address: Piazza Marconi 4
Town: Monterotondo (RM)
Postal code: 00015
Country: ltaly
Contact person: Servizio Finanziario
Telephone: +39 0690964338
Fax: +39 0690964363
Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.comune.monterotondo.rm.it
Additional information can be obtained from:
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a
dynamic purchasing system) can be obtained from:
the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted: the abovementioned address

.2. Type of the contracting authority
Regional or local authority

1.3. Main activity

.4. Contract award on behalf of other contracting authorities
Section II: Object of the contract

I.1. Description

I.1.1. Title attributed to the contract by the contracting authority
Procedura aperta con aggiudicazione al prezzo piu basso, ai sensi di quanto disposto dall'art.
82 del D.Lgs. 163/06, per I'appalto di servizi, per I'affidamento dei servizi assicurativi.

I.1.2. Type of contract and place of performance or delivery
Services
Main site or place of performance: Comune Monterotondo.
NUTS code

1.1.3. Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

I.1.4. Information about framework agreement
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I.1.5. Short description of the contract or purchase(s)
Procedura aperta con aggiudicazione al prezzo piu basso, ai sensi di quanto disposto dall'art.
82 del D.Lgs. 163/06, per I'appalto di servizi, per I'affidamento dei servizi assicurativi.

1.1.6. CPV code(s)
66510000 Insurance services

I.1.7. Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
1.1.8. Lots
I1.11.9. Information about variants

I.2. Scope of the procurement

1.2.1. Total quantity or scope
Importo complessivo posto a base d'asta: 564 000 EUR.

1.2.2. Information about options
Options: no

1.2.3. Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

I.3. Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 36 (from the award of the contract)

Section lll: Legal, economic, financial and technical information

lll.1. Conditions related to the contract

ll.1.1. Deposits and guarantees required
Cauzione Definitiva: pari al 10 % dell'importo di aggiudicazione.

lll.1.2. Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant
provisions governing them

lll.1.3. Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to
be awarded
Ammessi ai sensi di legge. | requisiti di partecipazione relativi alla capacita economico-
finanziaria, dovranno essere posseduti dalle imprese nei termini previsti nel Disciplinare di
Gara.

lll.1.4. Contract performance conditions
lll.2. Conditions for participation

lll.2.1. Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: Saranno ammessi a partecipare alla gara i soggetti di
cui agli artt. 34, 37 e 47 del D.Lgs. 163/06. | Consorzi di cui all'art. 34, co. 1, lett. b) e c) sono
obbligati, a pena di esclusione, ad indicare per quali consorziati il consorzio concorre, e solo
per questi ultimi varra il divieto di partecipare alla gara in qualsiasi altra forma; & fatto divieto di
partecipare alla gara in piu di una associazione o consorzio, ovvero di partecipare in forma
individuale qualora si scelga di partecipare in associazione o consorzio. E vietata altresi la
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contemporanea partecipazione delle imprese che abbiano gli stessi amministratori muniti del
potere di rappresentanza.
E ammessa la partecipazione di pitl imprese, in coassicurazione, ai sensi dell'art.1911 c.c.

ll.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Il possesso di un rating pari o superiore a BBB
rilasciato da Standard & Poor's, pari o superiore a B+ se rilasciato dall'Agenzia A. M. Best, pari
o superiore a Baa se rilasciato dall'’Agenzia Moody's, in corso di validita alla data di
pubblicazione del bando oppure, in alternativa, il possesso di un capitale sociale (ovvero, per
le mutue, di un Fondo di Garanzia) versato non inferiore a 25 000 000 EUR (euro venticinque
milioni).

ll.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Aver espletato nel triennio 2011/2012/2013 non meno di 3 servizi assicurativi o riassicurativi
nel settore pertinente il lotto per il quale si intende partecipare, resi a favore di Enti, Istituzioni
o Societa — Pubblici o Privati — con sede nell'Unione Europea.

ll.2.4. Information about reserved contracts
lll.3. Conditions specific to services contracts
ll.3.1. Information about a particular profession

ll.3.2. Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

IV.1. Type of procedure

IV.1.1. Type of procedure
Open

IV.1.2. Information about the limits on the number of candidates to be invited

IV.1.3. Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or
dialogue

IV.2. Award criteria

IV.2.1. Award criteria
Lowest price

IV.2.2. Information about electronic auction

IV.3. Administrative information
IV.3.1. File reference number attributed by the contracting authority
IV.3.2. Previous publication concerning this procedure

IV.3.3. Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive
document

IV.3.4. Time limit for receipt of tenders or requests to participate
28.11.2014
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IV.3.5. Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected
candidates

IV.3.6. Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Italian.

IV.3.7. Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 2.12.2014

Section VI: Complementary information

VI.1. Information about recurrence
VI.2. Information about European Union funds

VI.3. Additional information
L'Amministrazione si riserva di aggiudicare anche in presenza di una sola offerta ritenuta
valida.
Tutte le dichiarazioni e la documentazione prodotta, a pena di esclusione, dovranno essere in
lingua italiana ovvero accompagnate da traduzione italiana certificata conforme al testo
straniero dalla competente rappresentanza diplomatica o consolare.
Responsabile unico del procedimento: dott.ssa Laura Felici.
Durata del contratto: 36 mesi a partire dal 31.12.2014.
Divisione in lotti: Possono essere presentate offerte per un lotto, per piu lotti o per l'insieme dei
lotti.

VI.4. Procedures for review
Vi.4.1. Review body
VI.4.2. Review procedure
V1.4.3. Service from which information about the review procedure may be obtained

VI.5. Date of dispatch of this notice
17.10.2014
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